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Przy montazu nalezy stosowaé wytacznie czesci wymienione
w instrukciji.
Uzycie nieprawidtowych czesci moze spowodowaé wycieki
wody, porazenie pradem elektrycznym, pozar lub upadek
urzadzenia.

Klimatyzator nalezy montowa¢ na fundamencie odpowiednim do
jego masy.

Niewystarczajgca wytrzymatos¢ moze spowodowac¢ upadek
urzadzenia i obrazenia.

Podczas prac montazowych nalezy mie¢ na uwadze mozliwo$é
wystagpienia silnych wiatrow, tajfundw i trzesienia ziemi.
Nieprawidtowe przeprowadzenie prac montazowych moze
spowodowaé wypadek na skutek upadku urzadzenia.

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie prace elektryczne zostaty
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel zgodnie
z przepisami lokalnymi i instrukcjg montazu, przy wykorzystaniu
osobnego obwodu elektrycznego.

Niewystarczajgca obcigzalnosé¢ obwodu elektrycznego Ilub
nieprawidlowa konstrukcja mogg spowodowaé porazenie
elektryczne lub pozar.

Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie przewody sg bezpieczne,
uzyto kabli wymienionych w instrukcji, zabezpieczajac przewody
i ich potaczenia przed czynnikami zewnetrznymi.

Niedokltadne wykonanie potaczen Ilub zaciskébw moze
spowodowac pozar.

Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzgdzen wewnetrznych:
Podczas wykonywania potaczen elektrycznych pomiedzy
modutami rozgatezien a modutami zewnetrznymi oraz
doprowadzaniem zasilania nalezy umiesci¢ przewody, tak aby
panel przedni mozna byto zamkna¢.

Brak panelu przedniego moze spowodowaé przegrzewanie sie
taczy, porazenie lub pozar.

Dotyczy tylko urzgdzen wewnetrznych VRV:

Podczas wykonywania potaczen elektrycznych pomigdzy
jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng oraz doprowadzaniem
zasilania nalezy umiesci¢ przewody tak, by panel przedni
mozna byto zamknac.

Brak panelu przedniego moze spowodowaé przegrzewanie sie
taczy, porazenie lub pozar.

Jesli w trakcie pracy ulatnia si¢ czynnik chiodniczy w stanie
gazowym, nalezy niezwltocznie przewietrzy¢ rejon instalacji.

W wypadku kontaktu par czynnika chtodniczego z ogniem moze
doj$¢ do wydzielania toksycznych gazéw.

Po zakonczeniu montazu nalezy sprawdzié, czy nie wystepujg
wycieki czynnika chtodniczego.

W wypadku wycieku czynnika chtodniczego do pomieszczenia i
jego zetknigcia z ptomieniem grzejnika, pieca lub kuchenki
moze wydzieli¢ sie toksyczny gaz.

Nie wolno dotyka¢ czesci elektrycznych urzadzenia bez
wczesniejszego odtgczenia zasilania.

Przestroga

Klimatyzator nalezy uziemic.
Rezystancja uziemienia musi odpowiadac przepisom krajowym.
Nie wolno podigczaé uziemienia do rury gazowej,
wodnej, piorunochronu  ani  uziemienia linii
telefoniczne;.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.
B Przewdd gazowy.
W wypadku wycieku czynnika moze nastgpi¢ samozapton
lub eksplozja.
B Rura wodna.
Rury z twardego winylu nie sg wystarczajagcym uziemieniem.

B Przewdd piorunochronu lub uziemienia linii telefoniczne;.
Uderzenie pioruna moze spowodowaé gwattowny wzrost
potencjatu elektrycznego.

Nalezy zainstalowac¢ detektor pradu uptywowego.
Brak detektora pradu uplywowego moze by¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Przewody skroplin nalezy zainstalowa¢ zgodnie z instrukcjg
montazu, zapewniajgc dobre odprowadzenie wody, a rury
zaizolowac, aby zapobiec kondensaciji.

Nieprawidtowe odprowadzanie skroplin moze spowodowac
wyciek wody i zawilgocenie mebli.

Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzgdzen wewnetrznych:
Jednostki wewnetrzne, moduty rozgatezien i zewnetrzne,
przewdd zasilajacy i potaczenia elektryczne nalezy zainstalowac
w odlegtosci co najmniej 1 metra od odbiornikéw radiowych i
telewizyjnych w celu unikniecia interferenc;ji i zaktocen.

(W zaleznosci od ditugosci fal radiowych odlegtosé jednego
metra moze nie by¢ wystarczajgca do unikniecia zaktécen).

Dotyczy tylko urzgdzen wewnetrznych VRV:

Urzadzenie wewnetrzne i zewnetrzne, przewdd zasilajacy i
potaczenia elektryczne nalezy zainstalowa¢ w odlegto$ci co
najmniej 1 metra od odbiornikow radiowych i telewizyjnych
w celu unikniecia interferencji i zakiocen.

(W zaleznosci od dtugosci fal radiowych odlegtosé jednego
metra moze nie by¢ wystarczajgca do uniknigcia zaktdcen).

Urzadzenia zewnetrznego nie nalezy ptukac.
Moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym Ilub
pozar.

Nie nalezy instalowac klimatyzatora w nastepujacych miejscach:

B W miejscach wystepowania mgty, rozpryskéw lub oparéw
oleju mineralnego, np. w kuchni.
Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i odtamac¢ sig
lub spowodowac wyciek wody.

B W miejscach wytwarzania si¢ gazéw korozyjnych, np. par
kwasu siarkowego.
Korozja przewodéw miedzianych lub spawanych moze
spowodowaé wyciek czynnika.

B W poblizu urzadzen emitujgcych fale elektromagnetyczne.
Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢ system stero-
wania i doprowadzi¢ do niepoprawnego funkcjonowania
urzgdzenia.

B W miejscach, gdzie moga wystepowacé wycieki gazéw
palnych, gdzie podejrzewa sie obecno$¢ w powietrzu widkien
weglowych lub pytéw palnych albo gazéw palnych, takich jak
rozpuszczalniki lub benzyna.

Gazy takie mogg spowodowac pozar.

B W miejscach, w ktoérych powietrze jest silnie zasolone, na
przyktad blisko oceanu.

B W miejscach, w ktérych wystepujg silne skoki napigcia,
np. w zaktadach przemystowych.

B W pojazdach, na statkach lub fodziach.

B W miejscach, w ktorych wystepujg kwasne lub alkaliczne
opary.

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na wspinanie sie na urzadzenie

zewnetrzne; nie nalezy tez ktas¢ na nim innych przedmiotow.
Upadek lub zeslizgniecie moze skutkowaé obrazeniami.

Nie dopuszczaj do zetknigcia ze skorg czynnika chtodniczego,
ktory wyciekt ze ztaczy przewodoéw czynnika chtodniczego.
Moze to spowodowaé odmrozenie.
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2. Wstep

W tej instrukcji instalacji opisano procedury montazu i podtgczania
urzadzen RXYSQ z zastosowaniem modutu rozgatezien dla
urzadzen Sky Air oraz urzadzen wewnetrznych oraz bez
zastosowania modutu rozgatezien dla urzadzen wewnetrznych VRV.

Dalsze instrukcje mozna znalezé w podrecznikach dostarczanych
z modutem rozgatezien oraz urzadzeniami Sky Air i urzgdzeniami
wewnetrznymi.

21. Schemat uktadu Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz
urzadzen wewnetrznych (Patrz rysunek 11)

1 Modut BP (modut rozgatezien)
Wybierz modut BP (2 lub 3 pomieszczenia) w zaleznosci od
konfiguraciji instalaciji.
B W przypadku 2 pomieszczen: BPMKS967B2B
B W przypadku 3 pomieszczen: BPMKS967B3B

2 Trojnik refnet KHRQ22M20T (nalezy zamowic¢ osobno).
3 Rurociag gtéwny
4 Przewody odgatezien

Przewdd zasilania (3 zyly)
V1+modut rozgatezien = 1~ 50 Hz, 230 V
Y1 = 3N~ 50 Hz, 380-415 V

----- Przewdd transmisyjny i zasilania (4 zyty)
——— Przewdd transmisyjny (2 zyty)
@) Potaczenie lutowane

O Potaczenie na nakretke

Nalezy zanotowa¢ lokalizacje kazdego z urzadzen na
rysunku w przeznaczonym do tego miejscu
_ (rysunek 11). Przyktad: kuchnia, pok¢j dziecigcy, ...
Nalezy réwniez wprowadzi¢ informacje na etykiecie
umieszczonej w tylnej czesci panelu przedniego.

Moze sie to okaza¢ przydatne podczas testowania.

2.2. Kombinacje

Urzadzenia wewnetrzne mozna

nastepujacych warunkéw.

instalowaé po spetieniu

B Nalezy zawsze stosowa¢ odpowiednie urzadzenia wewnetrzne
zgodne z czynnikiem R410A.

Informacje dotyczace modeli urzadzen wewnetrznych zgodnych
z czynnikiem R410A mozna znalez¢ w katalogach produktow.

B Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen wewnetrznych:
Catkowita wydajno$¢ wszystkich urzadzen/liczba urzadzen

wewnetrznych

Catkowita

wydajnosé

urzadzen Liczba urzadzen Liczba modutu

wewnetrznych wewnetrznych rozgatezien

RXYSQ4 50~130 8 3
RXYSQ5 62,5~162,5 9 3
RXYSQ6 70~182 9 3

B Dotyczy tylko urzadzen wewnetrznych VRV:
Catkowita wydajno$¢ wszystkich urzadzen/liczba urzadzen

wewnetrznych
Catkowita wydajnosé Liczba urzadzen
urzadzen wewnetrznych wewnetrznych
RXYSQ4 50~130 8
RXYSQ5 62,5~162,5 10
RXYSQ6 70~182 13

2.3. Standardowo dotaczone akcesoria

Przewod gazowy (1)) + 1
uszczelka miedziana

J+or—————

Przewod gazowy (2)(") 1

Przewod gazowy (3)(") 1

Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi 2
Lejek na skropliny 1
Zaslepka otworu na skropliny 2
Odbieralnik skroplin 3
Tasma izolacyjna 1
Zamkniecie odptywu 1

Etykieta informujaca o
fluorowanych gazach 1
cieplarnianych

Wielojezyczna etykieta
informujaca o fluorowanych 1
gazach cieplarnianych

(*) Dotyczy tylko urzadzenia RXYSQ6.
Lokalizacja akcesoriow: patrz rysunek 1.

1 Akcesoria

24. Akcesoria opcjonalne

Aby mozna bylo zainstalowaé powyzsze urzgdzenia zewnetrzne,
wymagane sg nastepujace elementy opcjonalne.

B Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen wewnetrznych:
Zestaw odgatezien (dotyczy wylgczenie czynnika R410A:
Nalezy zawsze uzywac odpowiedniego zestawu
przeznaczonego dla uktadu).

Tréjnik refnet
KHRQ22M20T

B Dotyczy tylko urzadzen wewnetrznych VRV:
Zestaw odgatezien (dotyczy wytgczenie czynnika R410A:
Nalezy zawsze uzywac odpowiedniego zestawu
przeznaczonego dla uktadu).

Rozdzielacz refnet

KHRQ22M29H

Trojnik refnet

KHRQ22M20T

Aby wybra¢ optymalny komplet odgatezien czynnika, nalezy
zapozna¢ sie z informacjami, ktére zawiera punkt "Dobieranie
rozgatezien przewodow czynnika chtodniczego" na stronie 11.

2.5. Parametry techniczne i elektryczne

Szczegotowe dane techniczne mozna znalez¢é w dokumencie Dane
techniczne.

RXYSQ6TAV1B
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Przed przystapieniem do montazu

A Poniewaz ci$nienie obliczeniowe wynosi 4,0 MPa lub
40 bar, konieczne moze byé zastosowanie przewodéw o
grubszych $ciankach. Patrz punkt "7.1. Wybo6r materiatu,

4. Wybér miejsca montazu

Tylko dla Y1: Jest to produkt klasy A. W otoczeniu domowym produkt
ten moze powodowaé zakiocenia radiowe, w przypadku ktorych
uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia stosownych $rodkéw
zaradczych.

z jakiego wykonane sg przewody" na stronie 7.

3.1. Srodki ostroznosci — czynnik R410A

B Z czynnikiem chtodniczym nalezy obchodzi¢ sie ze szczegding
ostroznoscig, aby utrzyma¢ uklad w czystosci, uniknaé
zawilgocen i rozszczelnien.

- Czystosc¢ i brak wilgoci

Nie nalezy dopusci¢, by do uktadu dostaty sie czynniki obce (w
tym oleje mineralne i woda).

- Szczelnos¢

Nalezy doktadnie zapoznaé sie z punktem "8. Srodki
ostroznosci przy montazu przewoddéw czynnika chtodniczego"
na stronie 7 i prawidtowo wykona¢ opisane tam procedury.

B Poniewaz czynnik chtodniczy R410A jest mieszaning kilku
sktadnikdéw, nalezy go uzupetnia¢ dodatkowym czynnikiem
w stanie cieklym. (Uzupetnienie czynnikiem chtodniczym
w stanie gazowym spowoduje zmiane skladu czynnika i
nieprawidtowe dziatanie systemu).

B Nalezy stosowa¢ wylgcznie urzadzenia  wewnetrzne
przeznaczone do pracy z czynnikiem chtodniczym R410A.

3.2. Montaz

B Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzgdzehn wewnetrznych:
Sposoéb postepowania przy instalacji urzadzen wewnetrznych
oraz modutu rozgatezien opisano w ich instrukcjach montazu.

B Dotyczy tylko urzadzen wewnetrznych VRV:

Sposéb postepowania przy instalacji urzadzen wewnetrznych
opisano w ich instrukcjach montazu.

B Nigdy nie nalezy uruchamia¢ klimatyzatora przy odtgczonym
termistorze przewodu tlocznego (R2T), termistorze przewodu
ssawnego (R3T) i czujnikach ci$nienia (S1INPH, S1NPL). Takie
czynnos$ci moga spowodowac spalenie sprezarki.

B Zdejmujac/zakiadajac plyty zewnetrzne (czotowe), nalezy
zawsze sprawdzac¢ nazwe modelu i numer seryjny, aby unikng¢
pomytek.

B Zamykajac panele serwisowe, nalezy uwazac, by nie przykrecac
ich z momentem wiekszym niz 4,1 Nem.

3.3. Przenoszenie

Urzadzenie nalezy przenosi¢ powoli, chwytajac je za lewy i prawy
uchwyt, tak jak to pokazano na rysunku.

Urzadzenie nalezy trzymac¢ za naroza, nie wolno chwytaé za kréciec
ssawny z boku obudowy, w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
zdeformowania obudowy.

ﬂ— (Nalezy uwaza¢, by nie dotknagé tylnych zeber rekoma ani
zadnymi przedmiotami).

A B Aby zapobiec wykorzystywaniu przez zwierzeta

urzadzenia zewnetrznego jako schronienia, nalezy
podja¢ odpowiednie $rodki ostroznosci.

B Kontakt matych zwierzat z czesciami elektrycznymi
moze doprowadzi¢ do uszkodzen, powstania dymu
lub pozaru. Nalezy poinformowac¢ uzytkownika, aby
obszar wokét urzadzenia byt utrzymywany w
czystosci.

Wybrane miejsce montazu powinno spetnia¢ ponizsze warunki i

by¢ uzgodnione z klientem.

- Miejsce dobrze wentylowane.

- Miejsce, w ktorych urzadzenie nie przeszkadza najblizszym
sgsiadom.

- Miejsce bezpieczne, ktére wytrzyma ciezar i wibracje
urzadzenia, oraz w ktérym urzgdzenie mozna zainstalowac
poziomo.

- Miejsce, w ktérym nie mogq wystapi¢ gazy palne ani wycieki.

- Miejsce zapewniajace wystarczajgco duzo wolnej
przestrzeni, niezbednej do obstugi serwisowe;.

- Miejsce, w ktérym dtugosci przewoddw i okablowania
urzgdzen wewnetrznych, modutdéw rozgatezien i zewnetrz-
nych mieszczg sie w dozwolonych przedziatach (dotyczy
tylko urzadzen Sky Air oraz urzagdzeh wewnetrznych).

- Miejsce, w ktérym woda wyciekajgca z urzadzenia
(np. w razie zatkania przewodu na skropliny) nie spowoduje
szkadd.

- Miejsce, w ktérym, o ile to mozliwe, mozna unikna¢ deszczu.

Instalujgc urzadzenie w miejscu narazonym na silny wiatr,

nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na ponizsze zalecenia.

Silne wiatry, wiejace z predkoscig m/s lub wyzszg w kierunku

wylotu powietrza urzadzenia zewnetrznego, powodujg

zasysanie powietrza wylotowego, co moze mie¢ nastepujace
konsekwencje:

- Pogorszenie wydajnosci klimatyzatora.

- Czeste odszranianie podczas ogrzewania.

- Przerwy w pracy spowodowane nadmiernym wzrostem
ci$nienia.

- Silny wiatr wiejacy stale w kierunku czota urzadzenia moze
spowodowacé coraz szybsze wirowanie wentylatora, az do
jego zniszczenia.

Na ponizszych rysunkach przedstawiono sposoby instalaciji

urzadzenia w miejscach, w ktorych kierunek wiatru jest

przewidywalny.

Wylot powietrza nalezy skierowa¢ do $ciany budynku, ptotu lub
parawanu.

Nalezy upewnic sie, ze pozostato wystarczajgco duzo
miejsca do wykonania czynnos$ci montazowych
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B Strone wylotowa nalezy ustawi¢ pod katem prostym do kierunku

\/

Silny wiatr %

Wydmuchi-

wane Silny wiatr
powietrze Q Q

3  Wokét fundamentu nalezy przygotowaé kanat odptywowy,
stuzgcy do odprowadzania wody Sciekajacej z urzadzenia.

4  Jesli odprowadzanie wody stanowi problem, nalezy umiesci¢
urzadzenie na fundamencie z bloczkéw betonowych Ilub
podobnych elementéw (wysoko$¢ fundamentu nie moze
przekracza¢ 150 mm).

5 Jedli urzadzenie jest instalowane na stelazu, nalezy
zainstalowac ptyte wodoodporng w odlegtosci 150 mm od spodu
urzadzenia, aby zapobiec przenikaniu wody od dotu.

6 Instalujgc urzadzenie w miejscu narazonym na czeste opady
$niegu, nalezy zwroci¢é szczegblng uwage na ponizsze
zalecenia:

- Fundament nalezy podnie$¢ tak wysoko, jak to mozliwe.

- Zbuduj duzy daszek (nie nalezy do wyposazenia).

- Nalezy usung¢ tylng kratke wlotu, aby zapobiec gromadzeniu
sie $niegu na tylnych zebrach.

7  Warunki panujgce w otoczeniu urzadzenia zewnetrznego moga,
doprowadzi¢ do zwarcia, dlatego nalezy uzywaé zaluzji (nie
nalezg do wyposazenia).

8 Jesdli urzadzenie jest instalowane na
wsporniku, nalezy zamontowaé piyte
wodoodporng (w odlegtosci 150 mm od
spodu urzadzenia) lub uzy¢ kompletu
z korkiem odprowadzenia skroplin, aby

D)
zapobiec skapywaniu skroplin. &

9 Nie nalezy uzywac urzadzenia w atmosferze wybuchowe;.

A Urzadzenia opisywane w tej instrukcji mogg wytwarzac
zaktocenia w widmie energii o czestotliwosciach radio-
wych. Urzgdzenie spetnia wymagania odpowiednich norm

w zakresie ochrony przed takimi zaktdéceniami. Nie ma

jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji zakt6cenia nie

wystapia.
Dlatego zaleca sie instalowanie urzgdzen i przewoddéw

elektrycznych w odpowiedniej odlegto$ci od urzgdzen
audio, komputeréw osobistych itp. (Patrz rysunek 2)

Komputer osobisty lub radioodbiornik
Bezpiecznik

Detektor pradu uptywowego z wytacznikiem
Pilot zdalnego sterowania

Selektor trybu chtodzenia/ogrzewania

Urzadzenie wewnetrzne

N OO g b~ WON =

Modut rozgatezien (dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz
urzadzen wewnetrznych)

W przypadkach skrajnych nalezy zachowac¢ odlegto$¢ nie
mniejsza niz 3 m i prowadzi¢ przewody zasilajace oraz
transmisyjne w rurach kablowych.

5. Srodki ostroznosci przy instalacji

B Nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia, na ktérej montowane jest
urzadzenie, jest odpowiednio stabilna i rowna, aby urzgdzenie
podczas pracy nie powodowato wibracji lub hatasu.

B Urzadzenie nalezy pewnie zamocowaé za pomocag $rub
fundamentowych, zgodnie z rysunkiem fundamentéw. (Nalezy
zaopatrzy¢ sie w 4 komplety $rub fundamentowych M12,
nakretek i podkfadek, dostepnych w handlu.)

B Sruby fundamentowe najlepiej jest wkrecaé w taki sposéb, by
wystawaty na 20 mm od powierzchni fundamentu.

A
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A Strona ttoczna
B Widok od dotu (mm)
C Otwor odprowadzania wody

5.1. Sposob instalacji zapobiegajacy upadkowi
urzadzenia

Jesli konieczne jest zabezpieczenie urzadzenia przed upadkiem,

nalezy zainstalowac je w sposob przedstawiony na rysunku.

B Przygotuj 4 liny, tak jak na rysunku.

B Odkre¢ gorng pokrywe w 4 miejscach oznaczonych Ai B.

B Przetéz Sruby przez petle i ponownie mocno dokre¢.

A Potozenie 2 otworéw mocujacych z przodu urzadzenia
B Potozenie 2 otwordéw mocujacych z tytu urzadzenia
C Przewody elektryczne: nie nalezg do wyposazenia
5.2 Metoda demontazu podpoérek transportowych

Zoblte podporki transportowe zainstalowane na noézkach sprezarki
stuzg ochronie urzadzenia podczas transportu i po dostawie muszag
zosta¢ zdemontowane. Nalezy w tym celu przeprowadzi¢ czynnosci
pokazane na rysunku (rysunek 3) i opisane ponize;j.

A Sprezarka

B Nakretka mocujaca

(o3 Podpérka transportowa
1 Nieznacznie poluzuj nakretke mocujaca (B).
2 Usun podporke transportowg (C) (patrz rysunek 3).

3  Ponownie dokre¢ nakretke mocujacy (B).

A PRZESTROGA

Jesli urzadzenie bedzie eksploatowane z zamontowanymi
podporkami transportowymi, moze wytwarza¢ nietypowe
wibracje.
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UWAGA

e

Jesli

otwory  wylotowe
zewnetrznym sa przystoniete ptyta montazowg lub

skroplin - w

urzadzeniu

podtoga, nalezy unie$¢ urzgdzenie na wysoko$¢ nie
mniejszg niz 100 mm.

>100 mm

01

UWAGA

e

B Nie nalezy umieszcza¢ wiecej niz jednego

urzadzenia na drugim.

B Do poprowadzenia przewodu odprowadza-
jacego skropliny z goérnego urzgdzenia
zewnetrznego wymagane jest okoto 100 mm

wolnego miejsca.

B Czes¢ A nalezy zatkac, aby nie byt mozliwy
przeptyw powietrza z wylotu.

(C) W przypadku instalacji w kilku rzedach (na dachu itd.)

1.

6. Wolne miejsce potrzebne do instalacji

B Wylot przewodu potgczeniowego zaprezentowanej instalacji
(patrz rysunek 4) jest skierowany do przodu lub w dét. Wartosci

W przypadku instalacji po jednym urzadzeniu w rzedzie.

liczbowe podano w mm.

Podczas prowadzenia przewodéw do tylu, nalezy pozostawi¢

odstep (2250 mm) po prawe;j stronie urzadzenia.

(A) W przypadku instalacji obok siebie (Patrz rysunek 4)

NG A v YA

Przeszkoda po stronie
ssawnej

Przeszkoda po stronie
ttocznej

Przeszkoda po lewej
stronie

Przeszkoda po prawej
stronie

Przeszkoda u gory

1

<

W takich przypadkach
nalezy zamkng¢ rame
montazowa od dotu

w celu uniknigecia
"obchodzenia" przez
powietrze strony
ttocznej

W takim przypadku
mozna zamontowaé
jedynie 2 urzadzenia.

W takich przypadkach
nie stosuje sig
ograniczen dotycza-
cych wysokosci L1.

Sytuacja niedozwolona.

2. W przypadku instalacji kilku
ustawionych obok siebie w rzedzie.

urzadzen (2 lub

wiecej)

W ponizszej tabeli przedstawiono wzajemne relacje wymiaréw H, Ai L.

L A
Wystepuje przeszkoda 0<L<1/2H 250
L<H
B) W dk . d d d 1/2H<L<H 300
rzypadku instalacji jednego urzadzenia na drugim
(B) W przyp I g a 9 H<L Instalacja nie jest mozliwa.
1. Jesli przeszkody znajdujg sie naprzeciwko strony wylotowej.
N
2.
DAIKIN RXYSQ6TAV1B
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7.

Rozmiary przewodéw na czynnik
chlodniczy i dopuszczalne diugosci
przewodow

8.

Srodki ostroznosci przy montazu
przewodoéw czynnika chtodniczego

B Nalezy zwréci¢ uwage, by do obiegu chtodniczego zostat
wprowadzony wytacznie czysty czynnik chtodniczy (bez

A Wszystkie przewody zewnetrzne musza by¢ instalowane powigtrza, itp.). Jesli pc?dczas prgcy za‘cznie’ulatniaé sie gaz,

przez wykwalifikowanego technika chiodnictwa oraz pomieszczenie nalezy niezwtocznie wywietrzy¢.
zgodne 2z odpowiednimi przepisami lokalnymi oraz B Nalezy uzupetnia¢ wytacznie czynnikiem chtodniczym R410A.
krajowymi. Narzedzia potrzebne do montazu:
Przy montazu nalezy uzywac narzedzi (np. weza do napetniania
przewodu wskaznika) stosowanych wylacznie w uktadach na
‘.L— Do os6b wykonujacych prace przy instalacji rurowe;j: czynnik R410A, co zapewni odpornos¢ na wysokie cisnienie i
- B Po zakoficzeniu prac instalacyjnych i wytworzeniu zapobiegnie przedostaniu sie do ukfadu obcych substancji (np.
prézni  nalezy otworzyé zawdr  odcinajacy olejow mineralnych lub wilgoci).
(uruchomienie uktadu z zamknietymi zaworami moze Pompa prézniowa: o o
spowodowaé uszkodzenie sprezarki). Naletzy uzywac 2-stopniowej pompy prozniowej z zaworem
. . . . . zwrotnym

W Zabronione jest wypuszczanie c;ynnlka Ch,*OdmCZ?g,? Przy wylaczonej pompie prézniowej olej nie moze wraca¢ do
do atmosfery. Czynnik chtodniczy nalezy spusci¢ uktadu.
z |n.stala.1.c1| zgodnle z  przepisami  dotyczacymi Nalezy stosowa¢ pompe zdolng do wytworzenia podcisnienia
utylizacji freonow. -100,7 kPa (5 Tr, =755 mm Hg).

u POd(,;Z?S lutowania przewodéw nie wolno stasowac B Aby zapobiec przedostaniu sie do uktadu zanieczyszczen,
topnikéw. ) L. A ) o cieczy i kurzu przewdd nalezy zabezpieczyé, zaciskajac go lub
Do lutowania nalezy uzywac¢ wypetniacza miedziano - zalepiajac tasma,
fosforowego (BCuP) nie wymagajacego topnika.
(Stosowanie topnika chlorowego moze spowodowac | Jo |
korozje przewodow, a jesli zawiera on fluor, takze |:|:|||!|I:|||
pogorszenie wtasnosci oleju, niekorzystnie wptywajac I_I |:| D!
na system przewodoéw czynnika chtodniczego). j 3

71. Wyboér materiatu, z jakiego wykonane sa I I E é ( 2

przeWOdy Okres instalacji Sposodb zabezpieczenia

B llos¢ obcych substancji wewnatrz przewoddéw (w tym olejow Ponad miesiac Zacisna¢ przewod
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ <30 mg/10 m. Oﬁ Mniej niz miesiac

B Materiat wykonania: rury miedziane bez szwu, z miedzi Zacisna¢ przewdd lub
beztlenowej odtlenione kwasem fosforowym. @ Niezaleznie od okresu owinac go tasma

B Stopien odpuszczenia: nalezy uzyé przewoddw o stopniu
odpuszczenia zaleznym od $rednicy przewodu, podanym Nalezy zachowa¢ szczegding ostroznos¢ podczas prze-
w tabeli ponizej. prowadzania rur miedzianych przez $ciany.

B Grubosci przewodow czynnika chiodniczego powinny odpowia- B Szczegdlowe informacje dotyczace zaworéw odcinajacych
da¢ witasciwym przepisom lokalnym i krajowym. Minimalna podano w rozdziale "9.3. Obstuga zaworu odcinajgcego” na
grubosé przewodéw dla czynnika R410A musi byé zgodna stronie 9.

z danymi zamieszczonymi w tabeli ponizej. B Nalezy stosowa¢ wylgcznie nakretki dotgczone do urzgdzenia.
_ - - » Zastosowanie innych nakretek moze spowodowaé wycieki
Stopien odpuszczenia Minimalna grubos¢ t .
O przewodu materiatu na przewody (mm) czynnika.
6,4/9,5/12,7 o) 0,80 B Podczas podigczania dostarczonego przewodu gazowego do
15.9 o 1 urzadzenia zawsze nalezy uzywa¢ dotgczonej uszczelki
' miedzianej. Patrz punkt "9. Przewody czynnika chfodniczego"
191 1/2H 1 na stronie 8.
O = Wyzarzony
1/2H = Péttwardy . )

B Nalezy stosowa¢ konkretne odgaftezienia wybrane zgodnie 8.1 Uwagi dotyczace lutowania
z przykiadem. B Po lutowaniu nalezy przeprowadzié przedmuch azotem.

B Jesli nie sg dostgpne przewody o odpowiednich srednicach Przeprowadzenie lutowania i nieprzedmuchanie azotem
(wyrazonych w calach), dopuszczalne jest uzycie przewodow o spowoduje utworzenie filmu tlenowego wewnatrz rur, co wptynie
innych $rednicach (wyrazonych w milimetrach), pod warunkiem, niekorzystnie na prace zaworéw i sprezarek systemu
ze uwzglednione zostang nastepujgce zalecenia: chtodniczego i uniemozliwi poprawne dziatanie instalacji.

B nalezy wybra¢ przewdd o $rednicy najblizszej wymagane;j. B Podczas lutowania, przy wprowadzaniu azotu do przewodéw,

B przy potgczeniach przewodow o $rednicach calowych z prze- ciénierji’e nastawione zaworem red‘ﬂ"cl" ciér}ie.nia pqwinno
wodami o érednicach milimetrowych nalezy uzywac wynosi¢ 0,2 MPa (= wystarczajqce,'a jednoczesnie bezpieczne
odpowiednich przejsciéwek (nie naleza do wyposazenia). w wypadku upuszczenia pary na skore).
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8.2.

<6 J

Przewody czynnika chtodniczego
Czesci lutowane

Tas$ma

Zawor reczny

Zawoér redukgji ci$nienia

Azot

o G A W N =

Srodki ostroznosci podczas wykonywania
potaczen kielichowych

Ponizsza tabela zawiera wymiary zgrubne czesci kielichowe;j.

Zaktadajac nakretki, nalezy posmarowa¢ z zewnatrz i od
wewnatrz eterem do chtodziarek lub olejem estrowym i dokreci¢
reka o trzy lub cztery obroty.

=

Podczas poluzowywania nakretek nalezy zawsze korzystaé
jednoczesnie z dwu kluczy. Podczas podtgczania przewoddw
nalezy  zawsze uzywac klucza maszynowego i
dynamometrycznego do dokrecania nakretki.

1 Ztaczka rur
2 Klucz maszynowy
3 Nakretka
123 4 4 Klucz dynamometryczny

Ponizsza tabela zawiera momenty dokrecania.
(Przytozenie zbyt duzego momentu moze spowodowaé
peknigcie nakretek).

| Moment
Srednica dokrecania
przewodu (Nem) Ksztalt kielicha
09,5 33~42 12,8~13,2 9042
15,9 63~77 19,3~19,7 Q
' \R=0.4~0.8
19,1 90~110 12,3~23,7 J/ .

Po podtgczeniu wszystkich przewodow
szczelno$¢ za pomocyg azotu.

nalezy sprawdzi¢

UWAGA

e

Nalezy uzywa¢ klucza dynamometrycznego, ale jesli
konieczne jest wykonanie instalacji bez uzycia klucza,
mozna wykorzysta¢ metode opisang ponizej.

Po zakonczeniu prac nalezy sprawdzi¢, czy nie
wystepuja wycieki gazowego czynnika
chtodniczego.

Podczas dokrecania potgczenia kielichowego kluczem
maszynowym mozna napotka¢ punkt, w ktorym
moment dokrecania nagle rosnie. Od tego miejsca
nalezy dokreca¢ nakretke w zakresie podanym

ponizej.
Srednica Kat dalszego Zalecana dlugos¢
przewodu dokrecania ramienia narzedzia
9,5 (3/8") 60~90° +200 mm
15,9 (5/8") 30~60° +300 mm
19,1 (5/8") 20~35° +450 mm

9.

Przewody czynnika chtodniczego

Przewody zewnetrzne mogg byé¢ instalowane w czterech
kierunkach.

Rysunek - Przewody zewnetrzne prowadzone w czterech kierunkach
(Patrz rysunek 5)

>

© o N o A WN= DO

- -

=

Do przodu

Do tytu

Na bok

W dot

Wiertto

Obszar srodkowy w obrgbie otworu z zaslepkg
Otwor z zaslepkg

Szczelina

Przewdd potaczeniowy cieczowy (nie nalezy do wyposazenia)
Dolny stelaz

Panel przedni

Panel przewodéw wylotowych

Sruby panelu przedniego

Sruby panelu przewodéw wylotowych

Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen wewnetrznych:
Przewo6d gazowy + uszczelka miedziana dostarczona z urzadze-
niem (1) (pamiegta¢, aby zawsze uzywaé uszczelki miedzianej).

1" Dotyczy tylko urzadzen wewnetrznych VRV:

Przewod potaczeniowy cieczowy (nie nalezy do wyposazenia,
z wyjatkiem modelu RXYSQ6)

Podczas podigczania przewoddéw w kierunku bocznym (w tylnej

czes

ci urzadzenia) nalezy wyja¢ ostone przewodu (z tylu) (patrz

rysunek 8).

1

Sred

Pokrywa przewodéw (tylna)

Aby zamontowa¢ do urzgdzenia przewod taczacy w pozycji
"w dot", nalezy wybi¢ otwor, wywiercajac obok zaslepki dwa
otwory wierttem o $rednicy @6 mm. (Patrz rysunek 5).

Wyciecie obu szczelin pozwala na wyprowadzenie przewodow
(patrz rysunek 5).

(Do wyciecia szczelin nalezy uzy¢ pity metalowej).

Po wybiciu otworu zalecane jest nalozenie warstwy farby
zabezpieczajgcej na obszar brzegow otworu w celu
zabezpieczenia przed korozja.

nica zaworu odcinajagcego po stronie gazowej wynosi 15,9,

natomiast przewodéw wewnatrz urzadzenia — @19,1. Do wykonania
potaczen nalezy uzy¢ standardowych dotaczonych przewoddw
nalezacych do akcesoriow. Patrz rysunek 19.

Doty
A

- 0O 0O W

a b~ W N

czy tylko urzadzenia RXYSQ6.

Potaczenie z przodu
Potaczenie z tytu
Potaczenie z boku
Potaczenie od dotu

Przewo6d gazowy + uszczelka miedziana dostarczona
z urzadzeniem (pamietac, aby zawsze uzywaé uszczelki
miedzianej).

Przewo6d gazowy dotaczony do gtéwnego urzadzenia
Przewod gazowy (nie nalezy do wyposazenia)
Docig¢ na stosowng dtugosc.

Przewo6d gazowy dotaczony do gtéwnego urzadzenia

Instrukcja montazu
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9.1. Zabezpieczenie przed dostaniem sie do
wewnatrz obcych przedmiotow

Podtacz rury do otwordw, stosujac kit lub materiat izolacyjny
(przygotowany na miejscu) w celu usuniecia nieszczelnosci, tak jak
to pokazano na rysunku.

1 Kit lub materiat izolacyjny
(przygotowany na miejscu)

Przedostanie sie owaddéw Ilub matych zwierzat do urzgdzenia
zewnetrznego moze spowodowac zwarcie w skrzynce elektryczne;j.

9.2 Srodki ostroznosci podczas obstugi zaworu
odcinajacego

B Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzehn wewnetrznych:
Zawory odcinajgce przewodoéw potgczeniowych modutu
rozgatezien i wewnetrznego sa fabrycznie zamkniete.

B Dotyczy tylko urzgdzen wewnetrznych VRV:
Zawory odcinajgce  przewodow  taczacych
wewnetrzne i zewngtrzne sg fabrycznie zamknigte.

urzadzenie

M:— Podczas pracy urzadzenia zawor odcinajgcy musi by¢
otwarty.

Nazwy czesci zaworu odcinajgcego pokazano na rysunku.

1 Otwor serwisowy
Zawor odcinajacy

Zewnetrzne potaczenie
przewodu

4 Zaslepka zaworu

B Poniewaz panele boczne mogg zostaé zdeformowane
w wypadku korzystania wytgcznie z klucza dynamometrycznego
podczas dokrecania lub odkrecania nakretek, zawsze nalezy
zamyka¢ zawor odcinajacy najpierw kluczem zwyklym, a
dopiero potem dynamometrycznym.

Nie nalezy ktas¢ kluczy na pokrywie zaworu.

1 Klucz maszynowy

2 Klucz dynamometryczny

Nie przyktada¢ sity do pokrywy zaworu, gdyz moze to
spowodowac wycieki czynnika chtodniczego.

B Jesli urzadzenie bedzie eksploatowane w trybie chfodzenia przy
niskich temperaturach zewnetrznych lub w innych warunkach
niskiego cidnienia, nalezy natozy¢ otuline silikonowg Ilub
podobny materiat, aby zapobiec zamarzaniu nakretki kielichowe;j
gazowego zaworu odcinajgcego. Zamarznigcie nakretki moze
doprowadzi¢ do wyciekéw czynnika chtodniczego.

Silikonowa podktadka
uszczelniajgca
(Upewnij sie, ze $cisle przylega)

9.3. Obstuga zaworu odcinajacego

Nalezy skorzysta¢ z kluczy szesciokatnych 4 i 6 mm.
B Otwieranie zaworu

1. Umie$¢ klucz na trzpieniu zaworu i obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Zatrzymaj, gdy trzpien przestanie sie obracaé. Zawoér jest teraz
otwarty.

B Zamykanie zaworu

1. Umies$é klucz na trzpieniu zaworu i obré¢ w kierunku zgodnym
z ruchem wskazoéwek zegara.

2. Zatrzymaj, gdy trzpien przestanie sie obracaé. Zawor jest
zamkniety.
Kierunek zamykania

Strona cieczowa

Strona gazowa

9.4. Srodki ostroznosci podczas obstugi pokrywy
zaworu

B Pokrywa jest uszczelniona w miejscu
wskazanym strzatka.

Nalezy zwréci¢ uwage, by nie doszto
do uszkodzenia.

B Po otwarciu zaworu nalezy dobrze
dokreci¢ pokrywe zaworu.

Moment obrotowy

Przewéd cieczowy 13,5~16,5 Nem
22,5~27,5 N°m

Przewéd gazowy

B Po natozeniu zaslepki nalezy sprawdzié, czy nie wydostaje sie
czynnik chtodniczy.

9.5. Srodki ostroznosci podczas obstugi otworu
serwisowego

Po zakonczeniu pracy nalezy dokreci¢ pokrywe.

Moment dokrecania: 11,5~13,9 Nem

9.6. Srodki ostroznosci podczas podiaczania
przewodow rurowych i montazu ich izolacji
w miejscu instalacji

B Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzgdzen wewnetrznych:

Nalezy zwréci¢ uwage, by nie doszto do styku przewoddow
odgatezien urzadzenia zewnegtrznego i modutu rozgatezien
z ostong zaciskowg sprezarki.
Jedli moze dojs¢ do styku z izolacjg linii cieczowej, nalezy
dopasowa¢ wysoko$¢, jak pokazano na rysunku ponizej.
Ponadto przewody zewnetrzne nie mogg stykac¢ sie ze srubami
ani panelami zewnetrznymi sprezarki.

B Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen wewnetrznych:
Gdy urzadzenie zewnetrzne znajduje sie nad urzadzeniem
wewnetrznym oraz nad modutem rozgatezien, moga zachodzi¢
nastepujace zjawiska:

Woda skroplona na zaworze odcinajacym moze przedostac sie
do modutu rozgatezien. Aby temu zapobiec, nalezy pokryé
zawor odcinajgcy materiatem uszczelniajgcym.

RXYSQ6TAV1B
Klimatyzatory typu VRV IV-S
4P482260-1 — 2017.03
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Dotyczy tylko urzgdzen wewnetrznych VRV:

Nalezy zwréci¢ uwage, by nie doszio do styku przewodéw
odgatezien urzadzenia zewnetrznego i wewnetrznego z ostong
zaciskowa sprezarki.

Jesli moze dojs¢ do styku z izolacjg linii cieczowej, nalezy
dopasowa¢ wysokos$é, jak pokazano na rysunku ponizej.
Ponadto przewody zewngtrzne nie mogq stykac sie ze Srubami
ani panelami zewnetrznymi sprezarki.

Dotyczy tylko urzgdzen wewnetrznych VRV:

Gdy urzadzenie zewnetrzne znajduje sie nad urzadzeniem
wewnetrznym, moga zachodzi¢ nastepujace zjawiska:

Woda skroplona na zaworze odcinajgcym moze przedostac sie
do urzagdzenia wewnetrznego. Aby temu zapobiec, nalezy
pokry¢ zawor odcinajacy materiatem uszczelniajgcym.

Jesli temperatura przekracza 30°C a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢
grubos¢ co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na
powierzchni uszczelnien.

Nalezy zaizolowa¢ zaréwno przewody gazowe, jak i cieczowe
oraz odgatezienia przewodoéw czynnika.

‘1.— Pozostawienie nieostonigtych  przewodéw grozi
- kondensacjg lub poparzeniami w wypadku dotkniecia.

(Najwyzsza temperatura strony gazowej moze wynosi¢ okoto
120°C, nalezy wiec zastosowac¢ materiat dobrze izolujacy).

O,
_— o
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2 ~— 4
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|
= 4
T—5
>—5
/‘\‘
N o w— R S
[¢] ° N_7
A

1 Sprezarka
Pokrywa zaciskowa

Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen
wewnetrznych:

Przewody rurowe zewnetrzne urzadzen BP i
zewnetrznych

3 Dotyczy tylko urzadzen wewnetrznych VRV:
Przewody rurowe zewnetrzne urzadzen
wewnetrznych i zewnetrznych

Zatyczka itp.
Materiat izolacyjny (nie nalezy do wyposazenia)
Sruby

Nalezy zwr6ci¢ uwage na $ruby, rury oraz
podiagczenia paneli zewnetrznych

> o a A
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trznego

ia wewne

Sky Air lub urzadzeni

zenia

Przyktad potaczenia urzad
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9.9.

Test szczelnosci i osuszanie prézniowe

Szczelno$¢ urzadzen zostata sprawdzona fabrycznie.

Patrz rysunek 6 lub rysunek 7; oznaczenia czesci pokazanych na
rysunkach (rysunek 6 lub rysunek 7) zawiera punkt "9.10. llo$¢
dodatkowego czynnika chtodniczego" na stronie 14.

Przed przeprowadzeniem préby cisnieniowej i
nalezy sprawdzi¢, czy zawory odcinajgce
cieczowych i gazowych sg szczelnie zamknigte.

prozniowej
przewodow

Upewnij sig, ze zawor A jest catkowicie otwarty.

Test szczelno$ci i osuszanie prézniowe:

Test szczelnosci: Nalezy stosowaé azot w stanie gazowym.
(Informacje dotyczace lokalizacji otworu serwisowego zawiera
punkt "9.2. Srodki ostrozno$ci podczas obstugi zaworu
odcinajacego” na stronie 9).

W przewodach cieczowych i gazowych nalezy wytworzy¢
cisnienie 4,0 MPa (40 baréw) (nie wytwarza¢ cisnienia
wiekszego niz 4,0 MPa (40 baréw)). Wynik testu mozna uzna¢
za pomysiny, jesli cisnienie nie spadnie w ciggu 24 godzin.
W razie spadku ci$nienia nalezy sprawdzi¢, ktéredy wydobywa
sie azot.

Osuszanie prézniowe: Nalezy stosowa¢ pompe zdolng do
wytworzenia podci$nienia —100,7 kPa (5 Tr, =755 mm Hg).

System przewodow cieczowych i gazowych nalezy oprézniac za
pomoca pompy prozniowej przez ponad 2 godziny; podcisnienie
w ukfadzie powinno wynosi¢ -100,7 kPa. Uktad nalezy
pozostawi¢ w takim stanie na ponad 1 godzine, a nastepnie
sprawdzi¢, czy wskazanie ci$nienia wzrosto, czy nie. Jesli
wzrosto, to do uktadu dostata sie wilgo¢ albo wystepuja w nim
nieszczelnosci.

Jesli istnieje prawdopodobienstwo, ze w przewodach pozostata
woda (jesli przewody byly instalowane przy deszczowej
pogodzie lub instalacja trwata ditugo, do przewodéw mogta
przedostac sie woda deszczowa).

Po trwajgcym 2 godziny opréznianiu uktadu nalezy wytworzy¢
w nim ci$nienie 0,05 MPa (przerwanie prézni), wpuszczajac
azot w stanie gazowym, a nastepnie ponownie opréznié¢ uktad,
wigczajgc pompe prozniowg na 1 godzing i uzyskujgac
podcisnienie —100,7 kPa (osuszanie prozniowe). Jesli w ciggu
2 godzin nie uda sie uzyska¢ podcisnienia —100,7 kPa, nalezy
powtérzy¢ operacje przerywania prozni i osuszania
prézniowego.

Nastepnie, po pozostawieniu uktadu w stanie podcisnienia na
1 godzine, nalezy sprawdzi¢, czy wskazanie ci$nienia nie
wzrosto.

9.10.

llo§¢ dodatkowego czynnika chtodniczego

Nie mozna dopetni¢ czynnikiem az do momentu
zakonczenia prac elektrycznych.

B Dodawanie czynnika chiodniczego musi zostaé
poprzedzone testem szczelnosci i osuszaniem
prézniowym (patrz wyzej).

B Podczas napetniania uktadu nalezy uwazac¢, by nie
przekroczyé maksymalnej dopuszczalnej ilosci
czynnika chtodniczego, gdyz moze to spowodowac
dojscie do granicy scisliwosci.

B Napetnienie uktadu niewtasciwg substancjg moze by¢
przyczyng eksplozji lub wypadku, dlatego nalezy
dopilnowag, by uktad zostat napetniony odpowiednim
czynnikiem chtodniczym (R410A).

B Pojemniki z czynnikiem chtodniczym nalezy otwiera¢
powoli.

B Podczas napetniania uktadu czynnikiem chtodniczym
nalezy zawsze zakfada¢ rekawice ochronne i chronic
oczy.

B Podczas wykonywania czynno$ci serwisowych
wymagajacych otwarcia obiegu czynnika chtodni-
czego nalezy usung¢ czynnik zgodnie z przepisami
lokalnymi.

B Nie uzywaj funkcji automatycznego napetniania
czynnikiem chtodniczym w trakcie prowadzenia prac
na urzadzeniach wewnetrznych.

Podczas korzystania z funkcji automatycznego
napetniania czynnikiem chfodniczym urzadzenia
wewnetrzne dziatajg automatycznie, podobnie jak

urzadzenie zewnetrzne.

B Jesli wiaczone jest zasilanie, oddalajac sie
od urzadzenia, zamknij panel przedni.

W przypadku urzadzen Sky Air lub urzadzen wewnetrznych patrz
rysunek 6, w przypadku urzadzen VRV patrz rysunek 7.

Zawor redukgciji cisnienia
Azot

Zbiornik

Syfon

Przyrzad pomiarowy
Pompa prézniowa
Zawor A

Zawor odcinajacy gazowy

© 00 N O a b~ W DN =

Urzadzenie zewnetrzne

-
o

Zawor odcinajacy cieczowy

-
=y

Urzadzenie wewngtrzne

-
N

Otwor serwisowy zaworu odcinajacego

-
w

Waz do napetniania

-
>

Modut rozgatezien (dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen
wewnetrznych)

Aby unikna¢ uszkodzenia sprezarki. Nie nalezy napetnia¢ iloscia
czynnika wieksza od podane;j.

Urzadzenie zewnetrzne jest fabrycznie napetnione czynnikiem
chtodniczym, ale w zaleznosci od $rednic przewodéw i ich
diugosci w niektorych uktadach konieczne bedzie uzupetnienie
czynnika chtodniczego. W przypadku urzadzen Sky Air lub
urzadzen wewnetrznych patrz "Jak obliczy¢ dodatkowq ilos¢
dopetnienia czynnikiem chtodniczym" na stronie 12, w przy-
padku urzgdzenn wewnetrznych VRV patrz "Jak obliczyé
dodatkowg ilos¢ dopetnienia czynnikiem chtodniczym" na
stronie 13.

W razie koniecznosci uzupetnienia czynnika nalezy zapozna¢
sie z trescig tabliczki znamionowej znajdujgcej sie na
urzadzeniu. Na tabliczce podano rodzaj czynnika chtodniczego i
jego wymagang ilos¢.
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Srodki ostroznosci podczas dodawania R410A

Zawsze nalezy dodawaé czynnik chtodniczy w stanie ciektym,
wlewajac go przez kréciec cieczowy.

Poniewaz czynnik ten stanowi mieszaning, napetnianie w stanie
gazowym moze spowodowaé zmiane skiadu mieszaniny,
uniemozliwiajac poprawne dziatanie urzadzenia.

B Przed przystgpieniem do napetiania nalezy sprawdzi¢, czy
butla z czynnikiem jest wyposazona w syfon.

Podczas napetniania
ciektym czynnikiem
butla musi przez caty
czas pozostawaé w
potozeniu pionowym,
dnem do dotu.

Podczas napetniania
ciektym czynnikiem
butla musi przez caty
czas pozostawaé w
potozeniu pionowym,
dnem do géry.

9.11. Wazne informacje dotyczace uzywanego
czynnika chtodniczego

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych nie
wolno uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A

Wskaznik GWP("): 2087,5

M GWP = wskaznik odzwierciedlajacy potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego

Mocowanie etykiety informujacej o fluorowanych gazach
cieplarnianych

1  Wypetni¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

[LLI] contains fluorinated gases i 1
RXXX] ©- [kg—-2

GWP: XXX

W oo s
o o |

9 90+0-= kg — 4
4 lﬁ'%= tCO,eq!—S

1 Z wielojezycznej etykiety informujacej o gazach wywotujgcych efekt
cieplarniany zerwa¢ odpowiedni jezyk i naklei¢ go na szczycie elementu 1.

6

2 Fabryczne napetnienie czynnikiem: patrz tabliczka znamionowa
urzadzenia

3 Napetnienie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego
taczna ilos¢ czynnika chtodniczego
Emisja gazéw cieplarnianych tacznej ilosci czynnika chtodniczego
w wyrazona w tonach ekwiwalentu CO,

6 GWP = Wskaznik odzwierciedlajacy potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego

A OSTROZNIE

W Europie emisja gazéw cieplarnianych tgcznej ilosci
czynnika chtodniczego (wyrazona w tonach ekwiwalentu
CO,) stuzy do okreslania czestotliwosci przeprowadzania
konserwacji. Nalezy postgpowaé zgodnie ze stosownymi
przepisami prawa.

Wzor na obliczenie wartosci emisji gazow cieplarnia-
nych: Warto§¢ GWP czynnika chtodniczego x taczne
napetnienie czynnikiem [w kg] / 1000

2 Wypetniong etykiete nalezy umiesci¢ na produkcie
w poblizu kré¢ca do napetniania (np. po wewnetrznej
stronie pokrywy serwisowej).

A OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze odzyska¢ czynniki chtodnicze. NIE
WOLNO uwalniaé ich bezposrednio do $rodowiska.
Instalacja musi by¢ oprézniana za pomocg pompy
proézniowej.

9.12. Konfiguracja modutu rozgatezien w miejscu
instalacji

Nalezy zmieni¢ ustawienie VRV (ustawienie domys$ine) na
urzadzenie Sky Air lub urzadzenie wewnetrzne i modut rozgatezien.
Stan kontrolki

Stan kontrolki jest w tym podreczniku opisywany za posrednictwem
nastepujacych symboli:

WYL.
WE.

miga

X B e

WE. lub WYL.
1  Wiacz zasilanie urzgdzenia zewnetrznego.
2 Nacisnij BS1 MODE i przytrzymaj przez co najmniej 5 sekund.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
I e e e e o o

|

3 Naciénij 51 razy BS2 SET.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P HT7P

T e e If It

4  Nacisnij jeden raz BS3 RETURN.

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

I @ © @ @ O ¥|Toustawienie dotyczy
urzadzen VRV (i jest
ustawieniem domys$inym)

|

5 Nacisnij jeden raz BS2 SET.

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

It @ ® ® @ 3k @ |Toustawienie dotyczy
urzadzen Sky Air oraz
urzadzen do klimatyzacji
pomieszczen

|

6  Nacisnij 2 razy BS3 RETURN.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
I e e e e o o

|

Zmiana ustawienia z zastosowan VRV na urzadzenie Sky Air lub
urzadzenie do klimatyzacji oraz modut rozgatezien zostata
zakonczona.

RXYSQ6TAV1B
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9.13. 2 procedury uzupetniania czynnika chtodniczego

Procedura 1: Napetnianie podczas unieruchomienia
urzadzenia zewnetrznego

W przypadku urzadzen Sky Air lub urzadzen wewnetrznych patrz
rysunek 6, w przypadku urzadzen VRV patrz rysunek 7.

1 llos¢ dodatkowego czynnika chtodniczego nalezy obliczyé
zgodnie z instrukcjg podang w punkcie "llos¢ dodatkowego
czynnika chtodniczego" w rozdziale "Jak obliczy¢ dodatkowg
ilo§¢ dopetnienia czynnikiem chtodniczym" na stronie 12
w przypadku urzadzen Sky Air i urzgdzen do klimatyzacji
pomieszczen lub w rozdziale "Jak obliczy¢ dodatkowg ilos¢
dopetnienia czynnikiem chtodniczym" na stronie 13 w przypadku
zastosowan VRV, i umiesci¢ informacje o ilosci na etykiecie
"llo$¢ dodatkowego czynnika chtodniczego" przymocowanej do
urzadzenia.

2  Po zakonczeniu osuszania prézniowego nalezy otworzy¢ zawor
A i wprowadzi¢ dodatkowg ilo$¢ czynnika chtodniczego w stanie
cieklym przez otwoér serwisowy zaworu odcinajgcego
cieczowego, wg ponizszych instrukgcji:

- Wiacz zasilanie urzadzen zewnetrznych i wewnetrznych.

- Sprawdz, czy zawory odcinajace — gazowy i cieczowy — sg
zamkniete.

- Wylacz sprezarke i wlej odpowiednig ilo$¢ czynnika
chtodniczego.

A n

Aby unikngé uszkodzenia sprezarki. Nie nalezy
napetniac iloscig czynnika wiekszg od podane;j.

Jesli nie mozna napetni¢ urzgdzenia zewnetrznego
catkowicie, gdy urzadzenie nie jest uruchomione,
mozliwe jest napetnienie podczas pracy urzadzenia w
trybie napetniania czynnikiem chtodniczym (patrz
"Tryb ustawien 2" na stronie 22); nalezy postepowac
zgodnie z punktem "Procedura 2: Napetnianie
podczas pracy urzadzenia zewnetrznego" na
stronie 16.

Procedura 2: Napetnianie podczas pracy urzadzenia
zewnetrznego

1  Zamknij panel przedni i wigcz zasilanie wszystkich urzgdzen
wewnetrznych oraz urzgdzenia zewnetrznego.

2 Calkowicie otwérz zawory odcinajace po stronie gazowej i
cieczowej. Zawor A musi pozostac catkowicie zamkniety.

B Jesli urzadzenie zatrzymuje si¢ natychmiast po ponownym
wigczeniu, moze to oznaczaé nadmierne napetnienie
czynnikiem chtodniczym.

Nie nalezy napetniac iloscig czynnika wiekszg od podane;.

7 Po wyjeciu weza do napetniania czynnikiem upewnij sie, ze
zawor A jest zamkniety.

10. Instalacja okablowania elektrycznego

Prace instalacyjne przy okablowaniu muszg by¢
wykonywane przez elektryka z odpowiednimi
uprawnieniami.

A |

B Wszystkie czesci skladane na miejscu i wszystkie
ukfady elektryczne musza by¢é zgodne z odpowied-
nimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

f\.— Do os6b wykonujacych prace przy instalacji
~  elektryczne;j:

Nie nalezy uruchamia¢ urzgdzenia, dopdki nie zostang
ukonczone prace przy przewodach czynnika chtodniczego
(uruchomienie ukfadu przed wykonaniem poprawnych
potaczen rurowych spowoduje uszkodzenie sprezarki).

10.1. Okablowanie wewnetrzne — spis elementéw

... Okablowanie w miejscu instalacji

... Listwa zaciskowa

......................... Ztacze

......................... Uziemienie ochronne ($ruba)
O i Potgczenie

) s Ztacze przekaznika

A e Uziemienie

O e Przytacze

Zigcze ruchome

Zigcze nieruchome

Niebieski
3 Niezwlocznie po uruchomieniu sprezarki otwoérz zawor A. .. Brazowy
4  Napetnij dodatkowg iloscig czynnika chiodniczego w stanie -+ Zielony
ciektym przez otwér serwisowy zaworu odcinajgcego przewodu Czerwony
cieczowego. Biaty
5  Po unieruchomieniu urzadzenia i wigczeniu trybu ustawien 2 Zotty
(patrz "11.2. Kontrola przed pierwszym uruchomieniem" na Pomaranczowy
stronie 21, "Wybor trybu" na stronie 22), nalezy ustawié¢ zadang BLK c
funkcje A (tryb napetniania dodatkowg iloscig czynnika T ot zarny
chfodniczego) w pozycji ON (Wt.). Urzadzenie zacznie dziataé. AP Ptytka drukowana (gtéwna)
Pulsyja_c?a kontrolka H2P wskgzuje’prace w Frybie testowym, a AP Plytka drukowana (inwerter)
na pilocie zdalnego sterowania wyswietlany jest symbol TEST i ) L
(tryb testowy) oraz (sterowanie zewnetrzne). A3P.....cooeee *..... Plytka drukowana (filtr przeciwzaktoceniowy)
o o ) ) . AdP.....e *..... Plytka drukowana (selektor trybu chtodzenia/
6 Po napetnieniu podang iloscig czynnika chifodniczego nacisnij ogrzewania)
przycisk BS3 RETURN. Urzgdzenie zostanie zatrzymane. . . o
o ) ) BS1~BS5............... Przetacznik  przyciskowy (tryb, ustawienie,
B Urzadzenie jest zatrzymywane automatycznie po uptywie powrdt, test, zerowanie)
30 minut.
C1~C3 ..o Kondensator
B Jesli nie mozna ukonczyé napetniania czynnikiem w ciggu .
30 minut, powtorz krok 5. C4 Kondensator
DS1.. .. Przetacznik DIP
E1HC .... Grzatka karteru
F1U, F4U Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)
Instrukcja montazu DAIKIN RXYSQ6TAV1B
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F1U (A1P)......#..... Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)
F3U (A1P).....#..... Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)
F4U (A1P)......# ... Bezpiecznik (T 6,3 A/250 V)

)

FOU....coovees *..... Bezpiecznik (T 5,0 A/250 V

FINTH........... * ..... Termistor (zebro)

H1P~H8P .............. Dioda elektroluminescencyjna (serwisowa
pomaranczowa)

Przygotowywanie, testowanie: miga

H2P i Wykrywanie usterek: zapalona

Dioda elektroluminescencyjna (serwisowa
zielona)

HAP (A1P).....#.....Dioda elektroluminescencyjna (serwisowa

zielona)
HAP (A2P).....#.....Dioda elektroluminescencyjna (serwisowa
zielona)
KIM .. *..... Stycznik magnetyczny (M1C)
K1M (A1P).....#..... Stycznik magnetyczny
KIR oo Przekaznik magnetyczny (Y1S)
K2R Przekaznik magnetyczny (Y2S)
K3R..ooiiiiiieiciiee Przekaznik magnetyczny (Y3S)
KAR ..o Przekaznik magnetyczny (E1HC)
KSR .. Przekaznik magnetyczny
KBR......ccveee # ..... Przekaznik magnetyczny
LIR i Reaktor
MIC ..o, Silnik (sprezarki)
MAF e Silnik (wentylatora) (gérny)
M2F .o Silnik (wentylatora) (gérny)
PS.e Zasilacz impulsowy
Q1DI i, Detektor pradu uptywowego (300 mA)
R * ..... Opornik (ogranicznik pradu)

R1 (A1P)........ #..... Opornik

R1 (A2P)........ #..... Opornik

Opornik (czujnik pradu)
Opornik
Termistor (powietrze)
Termistor (wylot)
wylot, M1C)

ssanie 1)

Termistor
Termistor
Termistor (wymiennik ciepta)
Termistor (dochtadzanie)
Termistor (ssanie 2)
Termistor (wymiennik ciepta — dochtodzenie)
Termistor (wymiennik ciepta)
Termistor (przewdd cieczowy)

Termistor (przewdéd cieczowy 1)

~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~

Termistor (przewdd cieczowy 2)
Termistor (modut zasilania)

Czujnik ci$nienia (wysokiego)

Czujnik cisnienia (niskiego)

Wytacznik cisnieniowy (wysokiego cisn.)

Modut zasilania

Modut diodowy
VAT o IGBT (tranzystor bipolarny z izolowang bramka)
XIM (e Listwa zaciskowa (zasilanie)
XIM e F Listwa zaciskowa (selektor trybu chtodzenia/

ogrzewania) (A4P)

X2M...ooeeee * .....Listwa zaciskowa (sterowanie)

X2M..iiiee # .....Listwa zaciskowa (sterowanie) (przetgcznik trybu
chtodzenia/ogrzewania)

YIE (e Zawor rozprezny typu elektronicznego (gtéwny)

Y3E i Zawor rozprezny  typu elektronicznego
(dochtadzanie)

YIS e Zawor elektromagnetyczny (zawor 4-drogowy)

Y2S . Zawor elektromagnetyczny (goracy gaz)

Y3S e Zawor elektromagnetyczny (obwdéd odcigzania)

Z1C~Z8C ....... * o Filtr przeciwzakioceniowy (z rdzeniem
ferrytowym)

Z1C~Z4C ....... # .....Filtr przeciwzakioceniowy (z rdzeniem
ferrytowym)

ZAF~ZAF ........ * o Filtr przeciwzaki6ceniowy

ZAF i # .....Filtr przeciwzaktoceniowy (z zabezpieczeniem
przeciwprzepigciowym)

Z2F ... # .....Filtr przeciwzaktoceniowy

Selektor trybu chtodzenia/ogrzewania

SIS Przetacznik
ogrzewanie)

(wentylator/chtodzenie —

S2S . Przetacznik (chfodzenie — ogrzewanie)

Przytacze opcjonalnej przejsciowki

Przytacze (zasilanie opcjonalnej przejsciowki)
... Dotyczy tylko urzadzenia RXYSQ4~6P8V1B
Dotyczy tylko urzgdzenia RXYSQ4~6P8Y1B

1 Schemat elektryczny dotyczy wylacznie urzadzenia
zewnetrznego.

4 W przypadku stosowania opcjonalnej przejsciowki nalezy
postepowaé zgodnie z instrukcjg montazu.

5 Instrukcje dotyczace sposobu uzywania przetacznikow
BS1~BS5 i DS1-1, DS1-2 podano na schemacie okablowania
(na wewnetrznej stronie przedniego panelu).

6 Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, zwierajac urzadzenie
zabezpieczajgce S1PH.

8 Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen wewnetrznych:
Informacje dotyczace przewoddéw transmisyjnych taczacych
moduly rozgatezien i urzadzenia zewnetrzne F1-F2 zawiera
instrukcja montazu.

9  Dotyczy tylko urzadzen wewnetrznych VRV:
Informacje dotyczace przewodéw transmisyjnych taczacych
urzadzenia wewnetrzne i zewnetrzne F1-F2 zawiera
instrukcja montazu.

10 Korzystajagc z centralnego systemu sterowania, podigcz
przewodd transmisyjny taczacy urzadzenie zewnetrzne
z zewnetrznym F1-F2.

RXYSQ6TAV1B
Klimatyzatory typu VRV IV-S
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10.2.

Srodki ostroznosci podczas prac przy montazu
okablowania elektrycznego

Na czas wykonywania czynnosci przy zigczach wszystkie
obwody zasilania muszg by¢ odtaczone.

Stosowac wytgcznie przewody miedziane.
Nie wigczaj zasilania wytgcznikiem gtéwnym, dopoki nie zostang
zakonczone wszystkie prace montazowe. Nalezy upewnic¢ sie,

ze odstep rozwartych stykow wytgcznika gtéwnego wynosi co
najmniej 3 mm na wszystkich biegunach.

Nie nalezy nigdy wpychac¢ wigzki kabli do wnetrza urzadzenia.

Kable nalezy przymocowac¢ w taki sposéb, by nie stykaty sie
z rurami (zwlaszcza po stronie znajdujacej sie pod wysokim
cis$nieniem).

Przewody elektryczne nalezy zabezpieczy¢ opaskami
zaciskowymi (patrz rysunek 12), tak aby nie stykaly sie one
z rurami, szczegolnie po stronie ttocznej urzadzenia.

Nalezy sprawdzi¢, czy na zlgcza nie dziata cisnienie
zewnetrzne.

Podczas instalacji detektora pradu uptywowego z wytgcznikiem
nalezy upewnic sig, ze jest on zgodny z inwerterem (odporny na
zaktocenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci), co pozwoli
unikng¢ nieuzasadnionych aktywacji detektora.

Poniewaz urzadzenie to jest wyposazone w inwerter,
zastosowanie kondensatora przyspieszajgcego faze nie tylko
zniweluje efekt poprawy wspotczynnika wydajnosci, lecz moze
takze powodowaé przegrzewanie sie tego kondensatora pod
wptywem duzych czestotliwosci. Z tego wzgledu nie nalezy w
zadnym wypadku montowa¢ kondensatora przy$pieszajgcego
faze.

Okablowanie nalezy zainstalowaé zgodnie ze "schematem
elektrycznym".

Nalezy zawsze uziemia¢ przewody. (Zgodnie z przepisami

krajowymi danego kraju).

Nie wolno podtgczaé uziemienia do rur gazowych, kanaliza-

cyjnych, piorunochronu ani uziemienia linii telefoniczne;j.

» Zapton w przewodach gazowych: w przypadku wycieku
czynnika moze nastgpi¢ samozapton lub eksplozja.

* Rury kanalizacyjne: brak efektu uziemienia w przypadku
uzywania twardych rur plastikowych.

* Przewody uziemienia linii telefonicznej lub piorunochronu:
moga by¢ niebezpieczne w przypadku gwattownego wzrostu
potencjatu elektrycznego uziomu.

Urzadzenie korzysta z inwertera i dlatego powoduje zaktdcenia,
ktére nalezy zminimalizowaé, aby unikngé¢ wptywu na prace

10.3.

Przyktad potaczenia catego uktadu elektrycznego

Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen wewnetrznych: patrz

rysunek 9
1 Zasilanie
2 Detektor pradu uptywowego z wytacznikiem
3 Wytacznik nadpradowy obwodu rozgatezionego (bezpiecznik)
4 Masa
5 Modut rozgatezien

Dotyczy tylko urzgdzeh wewnetrznych VRV: patrz rysunek 10

1 Zasilanie
2 Detektor pradu uptywowego z wytacznikiem
3 Wytacznik nadpradowy obwodu rozgatezionego (bezpiecznik)
4 Masa
5 Pilot zdalnego sterowania
10.4. Przewody potaczeniowe zasilajace i transmisyjne
B Poprowadz przewody zasilajgce (oraz przewodd uziemienia)
przez otwor wylotowy z przodu, z tytu lub z boku urzgdzenia
zewnetrznego.
B Poprowadz przewody transmisyjne przez otwér wylotowy kabli
lub przewodu rurowego lub wybij otwér z przodu, z tytu lub
z boku urzadzenia zewnetrznego. (Patrz rysunek 12).
A Z tytu
B Z boku
(o3 Z przodu
1 Listwa zaciskowa zasilania (X1M)
2 Przewody sterujgce miedzy urzgdzeniami
3 Przewdd zasilajacy i uziemiajacy. (Zachowac¢ wiasciwg odlegtosé

N o a b

miedzy przewodami zasilajacymi i sterujgcymi).
Zacisk (nie nalezy do wyposazenia)

Plyta montazowa zaworu odcinajacego
Przewdd zasilajacy

Przewdd uziemiajacy (z6tty/zielony). Upewnij sig, ze dlugos¢
przewodu uziemiajacego przekracza dtugo$¢ przewodu zasilania.
Spowoduje to, ze w razie pociggniecia najpierw zostanie
poluzowany przewod zasilajacy, a dopiero p6zniej uziemiajacy.

Nalezy zamocowac¢ przewody sterujace za pomocg zaciskéw
Listwa zaciskowa sterowania (X2M)

Srodki ostroznosci podczas wybijania otworéow

innych urzadzen. Zewnetrzna obudowa urzgdzenia moze B Aby wybi¢ otwor, nalezy uderzy¢é w niego mtotkiem.
gromadzi¢ fadunek elektryczny ze wzgledu na przewodzenie B Po wybiciu otworéw zalecane jest zamalowanie krawedzi i
pradu elektrycznego, ktory bedzie nastepnie odprowadzony do obszaru wokét nich farbg zabezpieczajaca, aby zapobiec ich
ziemi. koroziji.
Tylko dla Y1: Kable zasne}cza.naIeZy koniecznie po@lqczyé B Podczas prowadzenia przewodéw elektrycznych przez wybite
w fazie normalnej. Odwrécenie faz spowoduje, ze na otwory nalezy usunaé zadziory i owinaé przewody tasma
wyswietlaczu pilota urzadzenia wewnetrznego pojawi sie ochronna, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
symbol "Ul", a urzadzenie nie bedzie dziata¢. Nalezy wowczas B Jesii istniei N d L bi d
zamienié miejscami dwa z trzech kabli zasilajacych (L1, L2, L3). esli istnieje mozliwos¢ przedostania sig przez wybite otwory do
urzagdzenia matych zwierzat, otwory nalezy uszczelni¢
materiatami (do przygotowania w miejscu instalacji).
Q
1
1 Otwor z zaslepkg
2 Zadzior
Opakowanie
Instrukcja montazu DAIKIN RXYSQ6TAV1B
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Na przewdd zasilajgcy nalezy stosowal przewdd
rurowy.

B Nalezy sprawdzi¢ okablowanie elektryczne niskiego
napigcia na zewnatrz urzadzenia (np. zdalnego stero-
wania, miedzy urzadzeniami, itp.) oraz skontrolowag,
czy przewody wysokiego napigcia nie sg prowadzone
zbyt blisko siebie; nalezy utrzymaé odlegtos¢ co
najmniej 50 mm. Nadmierna bliskos¢ moze
spowodowa¢ zaktdcenia elektryczne, usterki i
uszkodzenia.

B Nalezy koniecznie podtgczy¢ przewody elektryczne
do listwy zaciskowej zasilania i przymocowac je
zgodnie z opisem w punkcie "10.4. Przewody
potaczeniowe zasilajgce i transmisyjne" na stronie 18.

B Okablowanie wewnatrz urzgdzenia nalezy przymo-
cowac tak, jak opisano w punkcie "10.4. Przewody
potaczeniowe zasilajgce i transmisyjne" na stronie 18.
* Przymocuj przewody zaciskami, tak aby nie
dotykaty rur.

» Sprawdz, czy przewody elektryczne i pokrywa
skrzynki  elektrycznej nie wystajg ponad
konstrukcje i zamknij pokrywe w spos6b pewny.

10.5. Wymagania dotyczace obwodu zasilania
i okablowania

Urzadzenie nalezy podigczy¢ do obwodu zasilania (patrz tabela
ponizej). Obwod ten musi byé w odpowiedni sposéb zabezpieczony,
tj. wyposazony w wylacznik gtéwny, bezpiecznik zwtoczny na fazie
oraz detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem.

RXYSQ_V1

Faza i czgstotliwosé 1~ 50 Hz
Napigcie 220-240 V
Zalecany bezpiecznik 2 A
zewnetrzny

Min. prad w obwodzie w A

(MCA)<a5 2
Przekroj przewodu 2
transmisyjnego 0,75~1,25 mm
Typ przewodu(ﬂ HO5VV

(*) Podano warto$ci maksymalne (doktadne wartosci dla potaczen z urzadzeniami
wewnetrznymi podano w punkcie dot. parametréw elektrycznych).
(t) Tylko w rurach ochronnych; uzywa¢ HO7RN-F, gdy brak rur ochronnych.

UWAGA B Kabel zasilajgcy nalezy dobra¢ z uwzglednieniem
ﬂ odpowiednich przepiséw lokalnych i krajowych.

B Rozmiary przewodow muszg byé zgodne
z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

B Dane techniczne dotyczace lokalnych przewodow
elektrycznych i rozgatezien przewodéw sg
zgodne z normg IEC60245.

B Podczas instalacji detektora pradu uptywowego z wytgcznikiem
nalezy upewni¢ sie, ze jest on zgodny z inwerterem (odporny na
zakiocenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci), co pozwoli
unikng¢ nieuzasadnionych aktywacji detektora.

B Podczas wykonywania potgczen przewodu zasilajagcego do
listwy zaciskowej, mocno zacisnij przewdd (patrz rysunek 12).

A Po zakonczeni prac elektrycznych sprawdz, czy wszystkie
czesci elektryczne i zacisk wewnatrz skrzynki elektrycznej
sg podtgczone w sposob pewny.

Tylko dla V1: Wyposazenie spetniajgce wymogi normy
EN/IEC 61000-3-12(")

(1) Europejska/Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia
odnosnie do praddw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet
podtaczony do uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 Ai <75 A na faze.

A Srodki ostroznosci przy prowadzeniu przewodow
elektrycznych

Nalezy zastosowa¢ okragte karbowane koncéwki w celu
podtaczenia zasilania do listwy zaciskowe;.

Jesli nie sg one dostepne, nalezy postepowaé wedtug

instrukcji ponize;.

B Do tego samego przylgcza zasilania nie nalezy
podtacza¢  przewodéw o réznym  przekroju.
(Zanieczyszczenia w przewodach zasilajacych moga
spowodowaé wytworzenie hadmiernego ciepta).

B Przewody o tym samym przekroju nalezy podigczac
w sposoéb przedstawiony na ponizszym rysunku.

1 Okragta karbowana
69 koncédwka
Przewdd zasilajacy

O X X

B Do wykonania okablowania stosuj przeznaczone do
tego przewody zasilajgce i wykonywac¢ potaczenia w
sposob pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

B Za pomoca odpowiedniego wkretaka dokre¢ Sruby
zaciskow. Srubokret z matg gtéwka spowoduje
uszkodzenie gtowy i uniemozliwi poprawne
dokrecenie.

B Przekrecenie $rub zaciskowych spowoduje ich
uszkodzenie.

B Zalecane momenty dokrecania srub zaciskowych
podano w ponizszej tabeli.

Moment dokrecania (Nm)

M5 (Listwa zaciskowa zasilania/przewdéd _
uziemienia) 2,39~2,92
M4 (Ekranowany przewdéd uziemienia) 1,18~1,44
M3,5 (Listwa przewodow sterujgcych) 0,79~0,97

Zewnetrzne potaczenie przewodu: Przewody sterujgce
i wyboru trybu chtodzenia/ogrzewania

Wywierajac nadmierny nacisk podczas podtaczania
przewodéw do listwy zaciskowej na ptytce drukowanej,
mozna spowodowaé uszkodzenie ptytki.

Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen wewnetrznych: patrz
rysunek 13.

Selektor trybu chtodzenia/ogrzewania

Plytka drukowana urzadzenia zewnetrznego

Zwrdci¢ uwage na biegunowos¢

1
2
3
4 Uzy¢ kabla dwuzytowego w ostonie/brak biegunowosci
5 Ptyta zaciskowa (nie nalezy do wyposazenia)

6 Modut rozgatezien

7

Urzadzenie wewngtrzne

Dotyczy tylko urzadzen wewnetrznych VRV: patrz rysunek 14.

Selektor trybu chtodzenia/ogrzewania
Plytka drukowana urzadzenia zewnetrznego
Zwréci¢ uwage na biegunowosé

Uzy¢ kabla dwuzytowego w ostonie/brak biegunowosci

a H WO N =

Ptyta zaciskowa (nie nalezy do wyposazenia)
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Wybor trybu chtodzenia/ogrzewania

1  Dotyczy tylko urzadzeh wewnetrznych VRV:
Wybér trybu chtodzenia/ogrzewania za pomocg pilota zdalnego
sterowania podfgczonego do urzadzenia wewnetrznego.
Przetacznik wyboru trybu chiodzenia/ogrzewania (DS1-1) na
ptytce drukowanej urzadzenia zewnetrznego nalezy pozostawic¢
w fabrycznie ustawionej pozycji IN/D UNIT. (Patrz rysunek 16).

1 Pilot zdalnego sterowania

2 Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen wewnetrznych:

Wybér trybu chtodzenia/ogrzewania za pomocg przetgcznika
wyboru trybu.
Pilot zdalnego sterowania z przetacznikiem wyboru trybu
chiodzenia/ogrzewania (opcjonalny) nalezy podiaczy¢ do ztaczy
A/B/C, a przetacznik wyboru trybu chtodzenia/ogrzewania
(DS1-1) na ptytce drukowanej urzadzenia zewnetrznego ustawic¢
w pozycji OUT/D UNIT. (Patrz rysunek 15).

1 Selektor trybu chtodzenia/ogrzewania

UWAGA Jesli  selektor trybu chtodzenia/ogrzewania

‘!é— znajduje sie w pozycji ogrzewania, nie jest
mozliwy wybor trybu chtodzenia za
posrednictwem pilota zdalnego sterowania.

A Aby zapewni¢ cichg prace urzadzenia lub prace na

zadanie, nalezy zaopatrzy¢ sie w opcjonalng "zewnetrzng

przejsciowke sterowania dla urzadzenia zewnetrznego"
(DTA104A61/62).

Szczegotowe informacje mozna znalezé w instrukgji
montazu dotgczonej do przejsciowki.

A B Dotyczy tylko urzadzen Sky Air oraz urzadzen
wewnetrznych:

Nalezy przestrzega¢ podanych nizej ograniczen. Jesli
okablowanie  pomiedzy urzadzeniami  zostanie
wykonane z naruszeniem tych ograniczen, moga
wystepowac btedy transmisiji.

Maksymalna dtugos$¢ przewodow: 200 m

Catkowita dtugosc¢ przewoddw: 300 m

B Dotyczy tylko urzadzen wewnetrznych VRV:
Nalezy przestrzega¢ podanych nizej ograniczen. Jesli
okablowanie pomiedzy urzadzeniami  zostanie
wykonane z naruszeniem tych ograniczen, moga
wystepowac btedy transmisiji.
Maksymalna dtugos$¢ przewodow: 300 m
Catkowita dtugosc¢ przewoddéw: 600 m

B Mozliwe jest utworzenie maksymalnie 9 odgatezien
okablowania miedzy urzadzeniami.
Dotyczy tylko urzadzen wewnetrznych VRV: Nie jest
dozwolone dalsze rozgatezianie odgatezien. (Patrz
rysunek 18).

Odgatezienie

N

Kolejne odgatezienie

B Nie wolno podtgcza¢ zasilania do faczowki prze-
wodoéw taczacych urzadzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie catego systemu.

B Przewody elektryczne z modutu rozgatezien nalezy podigczy¢
do zaciskow F1/F2 (We-Wy) na ptytce drukowanej urzgdzenia
zewnetrznego.

B Po zainstalowaniu przewodéw wewnetrznych urzgdzenia owin
je tasma wykonczeniowa razem z przewodami zewnetrznymi
czynnika chtodniczego (rysunek 17).

Przewdd cieczowy
Przewod gazowy
Przewody potaczeniowe

Izolator

A H WO N =

Tasma wykonczeniowa

Okablowanie przedstawione powyzej nalezy zawsze wykonywac¢ za
pomoca przewodow z ostong winylowg o przekroju 0,75 to 1,25 mm?2
lub z kabli (2-zytowych). (Zastosowanie kabli 3-zylowych jest
dopuszczalne tylko w przypadku sterownika zmiany trybu
chtodzenia/ogrzewania).

Instrukcja montazu DAIKIN RXYSQ6TAV1B
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11.

11.1.

Przed rozpoczeciem eksploataciji

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi

A

OSTRZEZENIE:
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM

A\

Uwagi dotyczace serwisowania urzadzen typu "inwerter"

A

Postepuj ostroznie!

Dotknij reka metalowej czesci (np. zaworu odcinajacego)
w celu usuniecia nagromadzonego tadunku elektrycznego
i ochrony ptyty drukowanej przed wykonaniem naprawy.

11.2.

Kontrola przed pierwszym uruchomieniem

UWAGA

Nalezy pamigta¢, ze podczas pierwszego okresu

B Nie nalezy dotykal elementéw dziatajacych pod napigciem Wi~  dzialania urzadzenia moc pobierana przez urzadzenie
jeszcze przez 10 minut po wytaczeniu urzadzenia ze wzgledu na - nie moze przekracza¢ wartosci podanej na tabliczce
niebezpieczenstwo ze strony wysokiego napiecia. znamionowej  urzadzenia.  Zjawisko to  jest

B Dodatkowo za pomocg prébnika zmierz punkty pokazane na spowodowane tym, ze do osiggniecia stabilnego
rysunku i upewnij si¢, ze napigecie kondensatora w obwodzie poboru energii i rbwnomiernej pracy konieczny jest
gtéwnym nie przekracza 50 V DC. 50-godzinny okres docierania.

Al
g B Upewnij sig, ze wylacznik gtéwny na tablicy
mm AP ‘@‘ rozdzielczej instalaciji jest wylaczony.
Yi06A XIOTA = o . . . .
\ \j 3 B Przymocuj przewdd zasilajgcy w sposob pewny.
\J B Wiaczenie zasilania w przypadku braku fazy N lub
w przypadku jej nieprawidtowego  potgczenia
spowoduje uszkodzenie sprzetu.
Po zakonczeniu montazu, a przed wigczeniem urzgdzenia
wytacznikiem gléwnym, nalezy skontrolowaé¢, co nastepuje:
1  Podpérka transportowa
Nalezy sprawdzi¢, czy ze sprezarki wyjeto podporki
transportowe.
2  Potozenie przetgcznikéw, ktére powinny zosta¢ ustawione przed
uruchomieniem.
Przed wtgczeniem zasilania nalezy upewnic sig, ze przetaczniki
sg ustawione w potozeniach odpowiadajgcych planowanemu
zakresowi zastosowan urzadzenia.
3 Przewody zasilajace i transmisyjne
Nalezy stosowaé odrebne zrodto zasilania i oddzieli¢ przewody
transmisyjne od zasilajgcych, a takze upewnic sig, ze przewody
poprowadzono zgodnie ze wskazoéwkami podanymi w tej
instrukcji, zgodnie ze schematami okablowania oraz z prze-
pisami lokalnymi i krajowymi.
4  Srednice i izolacje przewodow
Nalezy upewni¢ sig, ze zamontowano przewody o wtasciwych
Srednicach i ze izolacja zostata wykonana prawidtowo.
5 llo$¢ dodatkowego czynnika chtodniczego
llos¢ dodanego czynnika chtodniczego nalezy zapisa¢ na
tabliczce "Dodana ilos¢ czynnika" i przymocowaé¢ z tylu

B Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych upewnij przedniej pokrywy.
sie, ze zasilanie urzadzenia jest wylgczone. Grzatka karteru ) B .
sprezarki moze dziata¢ nawet w trybie zatrzymania. 6 Testizolacji gtownego obwodu zasilajgcego

B Nalezy zauwazyé, ze niektore czesci skrzynki elektrycznej sg Za pomocy testera 500 V nalezy sprawdzi¢, czy rezystancja
niezwykle gorace. izolacji wynosi co najmniej 2 MQ; w tym celu nalezy przytozy¢

B Aby unikng¢ uszkodzenia pityty drukowanej, nalezy najpierw népleme 500V DC, miedzy ztaczami Z?S'Ian'a a .uz'lemlenlem.
usunaé nagromadzony na ciele fadunek elektryczny, dotykajac Nie wolno stosowac testera do przewodoéw transmisyjnych.
rekall mei[alowej czesci (np. zaworu odcinajacego). Nastepnie 7  Zawory odcinajace
wyciagnij ztacze. T o o -

B Po zmierzeniu napiecia resztkowego wyciagnij zlacze Nalezy upewnic rstle, ze zawory odcigcia po stronie cieczowe;j i
wentylatora urzadzenia zewnetrznego. gazowej sa otwarte.

B Nie dotykaj fragmentéw przewodzacych prad. 8 Instalacja przewodu na skropliny

u Wenty!ator urzgdzenia. ZeWIthrznego. moze obraca.(': sie Sprawdz, czy waz na skropliny jest prawidtowo podtgczony.

w wyniku oddziatywania silnych wiatrow, powodujgcych
tadowanie kondensatora. Moze to spowodowaé porazenie
pradem elektrycznym.

Po zakonczeniu czynnosci konserwacyjnych nalezy upewnic¢ sig, ze

ztacze wentylatora urzgdzenia zewnetrznego zostalo ponownie

podtgczone. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia

urzadzenia.

RXYSQ6TAV1B DAIKIN Instrukcja montazu
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11.3.  Konfiguracja w miejscu instalacji

W razie potrzeby nalezy dokonaé ustawien zgodnie z ponizszg
instrukcja. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji
serwisowe;.

Obstuga przetacznikow

Podczas dokonywania ustawien dotykaj
przetagcznikéw  wytacznie  zaizolowanym (=
narzedziem (np. dtugopisem), aby unikna¢
zetkniecia z czesciami pod napieciem.

Lokalizacja przetacznikow DIP, kontrolek i przyciskéow

1  Kontrolka H1IP~H8P 4

Przyciski BS1~BS5 0000000 O
Przetaczniki DIP 2

(DS1-1, DS1-2) |§| |§| |§| E‘ |§|
2

Stan kontrolki

Stan kontrolki jest w tym podreczniku opisywany za posrednictwem
nastepujacych symboli:

([ J WYL.
o8 we
‘ﬁ miga

Ustawianie przycisku (BS1~5)

Dziatanie przetgcznika na urzadzeniu zewnetrznym PCB:

HIP H2P H3P H4P H5P H6P H7P

O 0 O 0O O 0O O

o

=

MODE TEST/ IND MASTER SLAVE LN.O.P. DEMAND %
HWL DS11 2

ze| zel ze gze| Ze

MODE SET RETURN TEST RESET
BS1 MODE Do zmiany trybu
BS2 SET Do konfiguracji w miejscu instalacji
BS3 RETURN Do konfiguracji w miejscu instalacji
BS4 TEST Do testowania
BS5 RESET Do zerowania adresu po zmianie potaczen instalaciji

elektrycznej lub po zainstalowaniu dodatkowego
urzadzenia wewnetrznego

Na rysunku przedstawiono wskazania kontrolek po dostarczeniu
urzadzenia z fabryki.

Wyboér trybu

Tryb mozna zmieni¢ za pomoca przycisku BS1 MODE zgodnie

z ponizszg procedurg;:

B Aby wybra¢ tryb ustawien 1: jednokrotnie nacisnij przycisk
BS1 MODE ; kontrolka zostanie wytgczona e.

B Aby wybraé¢ tryb ustawien 2: naciskaj przycisk BS1 MODE
przez 5 sekund; kontrolka H1P jest wtaczona .

Jesli kontrolka H1P pulsuje (:¥), to po jednokrotnym naci$nieciu
przycisku BS1 MODE tryb ustawien zostanie zmieniony na 1.

UWAGA W razie pomyiki w trakcie procesu wyboru trybu nalezy

ﬂ nacisng¢ przycisk BS1 MODE. Zostanie przywrdcony
tryb ustawien 1 (kontrolka H1P jest wylaczona).

Tryb ustawien 1

Kontrolka H1P jest wytaczona (ustawienie wyboru trybu chtodzenia/
ogrzewania).

Procedura konfiguracji
1 Nacisnij przycisk BS2 SET i ustaw wskazanie kontrolki zgodnie
z jednym z mozliwych ustawien, tak jak pokazano ponizej w polu
oznaczonym
1 W przypadku wyboru ustawienia chfodzenia/ogrzewania osobno
dla kazdego obiegu urzadzenia zewnetrznego.

2 W przypadku wyboru ustawienia chtodzenia/ogrzewania za
posrednictwem urzadzenia nadrzednego, gdy urzadzenia
zewnetrzne sg potaczone w systemie multi”).

3 W przypadku wyboru ustawienia chtodzenia/ogrzewania za
posrednictwem urzadzenia podrzednego, gdy urzadzenia
zewnetrzne sg potaczone w systemie multi' /.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

1 @ @ik © e e e
2| @ e @ Ix o e o
;| @ @ @ e Ix e e

(*) Nalezy uzy¢ zewnetrznej opcjonalnej przejscidwki sterowania dla
urzadzenia zewnetrznego (DTA104A61/62). Informacje zawiera instrukcja
dotaczona do przejéciowki.

Ustawienia

2 Nacisnij  przycisk BS3 RETURN.

zdefiniowane.

zostaly

Tryb ustawien 2

Kontrolka H1P jest wtaczona.
Procedura konfiguracji
1 Nacis$nij przycisk BS2 SET stosownie do funkcji, ktorej chcesz

uzy¢ (A~F). Kontrolka zadanej funkcji jest wyswietlana pod
polem oznaczonym :

Mozliwe funkcje

A uzupetniania czynnika chfodniczego.

B  odzysku czynnika chtodniczego/odsysania prézniowego.
C automatycznego ustawiania pracy cichej w nocy.
D

ustawiania poziomu dzwigku trybu pracy cichej (L.N.O.P)
za posrednictwem zewnetrznej przejsciowki sterowania.

E ustawiania ograniczenia poboru mocy (DEMAND)
za posrednictwem zewngtrznej przejéciowki sterowania.

F  wiaczania funkcji ustawiania poziomu dzwigku trybu pracy cichej
(L.N.O.P) i/lub ograniczenia poboru mocy (DEMAND) za
posrednictwem zewnetrznej przejsciowki sterowania
(DTA104A61/62).

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

Al X @ ¥ @ @
B | @ X @ {F @
c| e I e It I e
p [ X @ & X e e If
(X[ @ O O O X e
FIr @ @ ¥ & @ o

2 Po nacisnieciu przycisku BS3 RETURN wyswietlane sg biezace
ustawienia.

3 Nacisnij przycisk BS2 SET odpowiadajacy jednemu z mozli-
wych ustawien zgodnie z informacjami ponizej w polu
oznaczonym

3.1 Mozliwe ustawienia funkcji A, B i F to: ON (WE..) lub OFF (WYL.).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

oNn ¥ @ e e e ¥ e
o ¥ @ e e e e 3k

(*) Ustawienie = ustawienie fabryczne
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3.2 Mozliwe ustawienia funkcji C
Poziom hatasu: poziom 3 < poziom 2 < poziom 1 (= 1).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

oF ¥ ©€ e e e e e
1 e e e o
-2 T @ @ @ * o
3 X o e e * >

(*) Ustawienie = ustawienie fabryczne

3.3 Mozliwe ustawienia funkcji D i E

Dotyczy tylko funkcji D (L.N.O.P): poziom hatasu: poziom 3
< poziom 2 < poziom 1 (= 1).
Dotyczy tylko funkcji E (DEMAND): pob6r mocy: poziom 1
< poziom 2 < poziom 3 (a 3).

.1 X e e o e e U
w20 @ © o @ x o
43 T @ o e ¥ e e

(*) Ustawienie = ustawienie fabryczne

4 Naci$nij przycisk BS3 RETURN. Wyswietlane sg ustawienia.
5 Po ponownym nacisnigciu przycisku BS3 RETURN urzadzenie
rozpoczyna prace stosownie do ustawien.

Szczegotowe informacije i opis pozostatych ustawien mozna znalez¢
w instrukcji serwisowe;j.

UWAGA Po zakonczeniu zaznacz ustawienia funkcji C, Di i E
ﬂ— w oznaczonym stowem "Records" polu etykiety
znajdujacej sie w tylnej czesci panelu przedniego.

Potwierdzenie ustawienia trybu

Za posrednictwem trybu ustawien 1 (kontrolka H1P jest
wyfaczona) mozna potwierdzi¢ nastepujace elementy

Nalezy sprawdzi¢ wskazanie kontrolki w polu oznaczonym symbolem

1  Wskazanie obecnego stanu dziatania

® normalny
203 anormalny
203 trwa przygotowywanie lub tryb testowy

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e O It e o o o

2  Wskazanie ustawienia wyboru trybu chtodzenia/ogrzewania

1 W przypadku wyboru przetgczania trybu chtodzenia/ogrzewania
osobno dla kazdego obiegu urzadzenia zewngtrznego
(= ustawienie fabryczne).

2 Wskazanie na urzadzeniu nadrzednym w trakcie przetaczania
trybu chtodzenia/ogrzewania za posrednictwem urzadzen
zewnetrznych potaczonych w systemie multi.

3  Wskazanie na urzadzeniu podrzednym w trakcie przetgczania
trybu chtodzenia/ogrzewania za posrednictwem urzadzen
zewnetrznych potaczonych w systemie multi.

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P HT7P

e e X e o e o
2| @ @ @ X © o o
;| 6 @6 @ @ ¥ e e

(*) Ustawienie = ustawienie fabryczne.

3 Wskazanie trybu pracy cichej L.N.O.P

® tryb standardowy (= ustawienie fabryczne)

L tryb L.N.O.P

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o I e o o o

4  Wskazanie ustawienia ograniczenia poboru mocy DEMAND

® tryb standardowy (= ustawienie fabryczne)

{:? tryb DEMAND

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o It e o o o

11.4. Testowanie

UWAGA Po wiaczeniu zasilania nie mozna uruchomi¢
\ urzadzenia az do wygaszenia kontrolki inicjalizaciji
H2P (maks. 12 minut).

B Skontroluj zawory odcinajace
upewnij sie, ze zawory odcinajace cieczowe i gazowe sa
otwarte.

B Po zakonczeniu instalacji uruchom tryb testowy.
Jesli nie uruchomiono trybu testowego, na pilocie zdalnego
ni

sterowania jest wyswietlany kod btedu "U3", a urzadzenia nie
mozna uruchomic.

Uruchamianie urzadzenia w trybie testowym

1  Aby chroni¢ sprezarke przed uszkodzeniem, zasilanie urzadze-
nia nalezy wtaczy¢ na 6 godzin przed jego uruchomieniem.

2  Wybierz tryb ustawien 1 (kontrolka H1P jest wytaczona) (patrz
"Tryb ustawien 1" na stronie 22).

3 Naciskaj przycisk BS4 TEST przez 5 sekund, jesli urzadzenie
byto unieruchomione. Pulsujgca kontrolka H2P oznacza
rozpoczecie pracy w trybie testowym, a na pilocie zdalnego
sterowania wyswietlany jest symbol TEST (tryb testowy) oraz
[CX] (sterowanie zewnetrzne).

Wyréwnywanie stanu fizycznego czynnika chtodniczego przed
uruchomieniem sprezarki moze zajg¢ 10 minut. Nie jest to
usterka.

Tryb testowy jest wykonywany automatycznie w trybie
chiodzenia i trwa 15~30 minut.

W zalezno$ci od sytuacji w trybie tym moze by¢ styszalny
dzwiek towarzyszacy przeptywowi czynnika chfodniczego lub
pracy zaworu magnetycznego.

Ponizsze elementy sg kontrolowane automatycznie:

- nieprawidtowo potgczone przewody elektryczne

- otwarcie zaworéw odcinajgcych

- napetnienie czynnikiem chtodniczym

- automatyczna ocena diugosci przewoddéw rurowych

UWAGA Aby zakonczy¢ prace w trybie testowym, nacisnij

fé— przycisk BS3 RETURN. Urzadzenie bedzie
pracowac jeszcze przez 30 sekund, a nastepnie
zatrzyma sie. Podczas pracy w trybie testowym
zatrzymanie urzgdzenia za pomocg pilota
zdalnego sterowania nie jest mozliwe.
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